Euharistija u umjetnosti.
Eucharistia arte glerificata.

Sion-goro, pievaj, kli¢i, Spasitelia svoga di¢i,

Svog pastira, vodu svog!

Reci, $togod moZe§ redi, ne ¢ed hvalom svom doseéi
Predmeta previsokog!

Summarium.

I. Picturae. Disciplina arcani primis temporibus christianis.
Epitaphium Abercii. Symbola eucharistica. Picturae eucharisticae; »fractio
panis«, pisces cum Speciebus eucharisticis in cryptis Lucinae, picturae
aliae in Coemeterio Callisti, in hypogeo Viae Latinae, Bonus Pastor in
mansoleo Gallae Placidiae, opus Beuronense. — Coena nltima (consecratio,
communio, traditio Judae), fractio panis in Emaus, Communio s.
Hieronymi, s. Aloysii, s. Stanislai. — Raffaello Santi (I miracolo di
Bolsena; Disputa dell’ Santissimo). — Altare fratrum van Eyck,
1I. Poémata. Hymni eucharistici S. Thomae Aquinatis; versio croatica.
Dante — Calderon — Wagner — Kiimmel, Liensberger, Helene Pagés,
Maria Natalia, Wiseman, — Schiller, Manzoni, Verlaine, Francis Jammer,
archiepiscopus dr. Sari¢, Paveli¢, Poljak, cantus populares gentis croa-
ticae, MaZuranié. — R. H. Benson. — Liturgia.

[. Prvi su kr8c¢ani sakrivali veliku euharistijsku tajnu
nesamo poganima, nego i samim katekumenima.® Kako su
tajnoviti, ali i svakomu vjerniku jasni nadgrobni stihovi Aber-
cijevi (t u Hieropolu u Frigiji koncem IL v.): »Gradanin sam
izabranoga grada... Zovem se Abercije. Ucenik sam Cdistoga
pastira, koji ima velike oci, Sto sve vide... Viera je svagdije
mojom vodiljom bila i pruZzala mi za hranu ribu iz vrela, ribu
neizmjernu i Cistu, od Djevice. To je hrana viekovjetna isto-

1 »Isus se daje onima, koji su preporodeni (krstom)... Katekumeni
vieruju u ime Isusovo, ali Isus im se ne.daje (non se credit eis). Pazite,
predragi, i razumijte! KaZemo 1i katekumenu: »Vieruie$ i u Krista?«, on
odgovara: »Vijeruiem!« i oznafuje se znakom kriZa Isusova ne stideéi se
kriza Gospodina svoga. Evo, vieruje u Krista! No pitaimo ga: »Blaguie§ H
tijelo Sina Goviedjega i pije§ 1i krv njegovu?« On ne zna, §to govorimoe.
Sv. Augustin, 11 Tract. in Joan.
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viernika, spasonosno vino s kruhom. Tko ovo razumije i tko
je istih misli, neka moli za Abercija«. Istom je ovom tajan-
stvenoScu obavit svaki nadgrobni natpis i svaka slika u kata-
kombama, koja se odnosi na euharistiju.® Na prvim je kr$éan-
skim grobovima Cesto urezana riba IX6Or>, simbol Krista
Gospodina. ViSe puta vidimo uz pokojnikovo ime urezanu
ribu i hljebove, oznatene krizem, kao da je pokojnik htio redi,
da se po euharistiji, koju je za zemaljskog zivota primao,
nada viecnome Zivofu. (Sl. 1., 2.*) Ovu misao nalazimo jasno
izrazenu u grobnom natpisu, koji se Cuva u lateranskom muzeju,
gdje vidimo ribu, nad njom hljeb oznacen kriZem, a na lijevo
sidro, znak ufanja. (SI. 3.)
% Nadgrobni spomenik Pektorijev, naden 1839. na groblju blizu

Autuna, u hrvatskom prijevodu glasi;

Bozanstveni rode Ribe nebeske, &istim srcem

Primivsi ¢uvaj Zivot besmrtni medu smrtnicima,

Sto izvire iz Bogom posvecenih valova:

Krijiepi, prijateljn, svoju dusn

Vodama nepresahnulim blagodatne mudrosti.

Primaj medenu hranu Spasitelia svetih.

Jedi i pij, gdie imas Ribu u rukama.

Ribom dakle nasiti Zudnoga, Gospode Spase!

Dobro poc¢ivala majka, molim Te, Svijetlo mrtvih!

Ashantije, oCe, premili mojemu srcu,

S materom slatkom i bratijencima mojim,

S mirom Ribe svoie spomeni se Pektorija!

A u jednom polju stropa kripte sv. Lovre na Veranskomu polin u
Rimu naden je ovaj latinski natpis, koii potiece iz V. v.:

Gledaj na prolasku, kako je kratak i zao Zivot;
Upravi dakle put svoje lade na obalu raja,

Nijime da sebi lice Gospodnje uini$ lukom.

Kusai veselie, gdje do dna crpe§ iz ovih otajstva.
Milosti najvisa, BoZe, Svietlosti, Mudrosti, Kreposti!
Prava je na oltaru Krv, a &ini se vino,

I to Krv Tvoga boka po dielu liubavi divne,
Odakle mocéno dijeli§ kritenicima vodu; (ili pak):
Otklen oplodiv vodu pruza§ valove krsne.

Isp. I. P. Bock, D. .I, Tri 'znamenita starokriéanska natpisa euha-
ristijskog sadrZaia. (Zivot, 1913. br. 6., 333, 336.).

* 1, 1—3, kao i prilog @t bojama preuzete su iz P. Syxtus, 0. C. R.:
Notiones Archaelogiae christianae, Romae, 1910, Ostalo prema originalnim

fotografijama.
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Najstarije su dosad poznate euharistijske slike: dvije ribe
s euharistijskim znakovima i t. zv. lomljenje hljeba. U kata-
kombama sv. Kalista (kripta Lucine) vidimo ribu i do nje
kotaricu s hljebom i staklenom posudicom, koja je napunjena
crvenim vinom. (Vidi bojadisani prilog.) Evandeoski dogadaj
umnoZenja hljebova, ¢asa zadnje vecere i riba, sve je to zajedno
divan simbol presvete euharistije iz muceniCkog doba prve
polovice drugoga vijeka.

PocCetkom drugoga vijeka prikazana je u katakombama
sv. Priscille sv. pri¢est u simbolicko-realisti¢koj sceni, nazvanoj
fractio panis. Biskup lomi posveéeni hljeb, da ga =zajedno
s posvecenim vinom dade blagovati viernicima, koji su se
sakupili oko stola. _

U rimskim je i aleksandrijskim katakombama i na sarko-
fazima Cesto prikazano umnozZenje hljebova. U katakombama
sv. Kalista vidimo na istome zidu prikazano u sredini umnoZenje
hljebova, na desno Abrahamovu Zrtvu (Izak), a na lijevo stoli¢
s ribom i hljebom, oznaCenim znakom kriza; lijevo od stolida
stoji muZ u grékom paliju pruZajudi ruke prama ribi, a s desna
je Zena, koja moli ra8irenim rukama. To je Oranta, personi-
fikacija pokojnikove duSe, za koju se prikazuje euharistijska
Zrtva, 1 ova slika pripada polovici I1. v,

U malim je katakombama kod Via Latina u Rimu pre-
krasna slika: Dobar pastir s ovcom na ramenu i Danijel u
lavljoj jami (izbavljena du3a pokojnikova). Ispod toga blaguje
12 lica hljeb, s lijeva Spasitelj umnoZaje hljeb, a s desna moli
Oranta raSirenim rukama, kao { Danijel. '

Jos samo jedan korak, i evo nas u mauzoleju carice Galle
Placidije, gdje u zlatnom sjaju mozaika blista dobri pastir.
Pojava je dobrog pastira preuzeta iz katakomba, ali to viSe nije
puka alegorija, to je Spasitelj glavom, koji sjedi u sredini
dragih ovaca svojih. Ovaj je starokrSéanski mozaik preuzela
Beuronska umjetni¢ka Skola kao motiv za jednu od najljepsih
i najnjeznijih euharistijskih slika.

U San Vitale u Raveni nalazimo tipove euharistijske
Zrtve Abela i Melkisedeka, a na mozaicima u S. Apollinare
nuovo (poslije 500 g.) vidimo ve¢ uz umnoZanje hljeba i po-
viesnu sliku zadnje velere. Odsad je postala slika zadnje ve-
Sere osobito popularnom. Cesto prikazuje ta slika samo onaj

*
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potresni ¢as, kad Spasitelj veli apostolima, da ¢e ga jedan od
njih izdati. Ovamo spada 1 poznata »Zadnja velera« od
Leonarda da Vinci (1497.). Momenat konzekracije predoduju
umjetnici redovito prikazujuéi Isusa s dvojicom ucenika u
Emausu. Momenat je konzekracije kuSao fiksirati RaSica u
svojoj »Zadnjoj veceri« u KraSi¢u. Kod zadnje je velere mo-
menat priCesti osobito lijepo prikazao Fra Angelico da Fiesole
(SL 4.) i od najmodernijih Schleibner. Noviji umjetnici osobito
rado slikaju prvu priCest sv. Alojzija, priest sv. Jeronima
(Domenichino, Caracci), i Cudesnu pricest sv. Stanislava Kostke
(kapela sv. Stanislava u Becu).

Slavni je Rafael naslikao u Vatikanu dvije euharistijske
slike: »Cudo u Bolseni« (SL 5.) i »Slava Euharistije« (t. zv.
Disputa; SI. 6.). G. 1263. vidio je neki ceSki sveéenik, koji je
sumnjao o euharistiji, kako iz kaleZa teCe krv na tjelesnik i tim
se ¢udom utvrdio u vjeri. S desna kleci papa s licem Julija II.,
koji se 1506. u Orvietu molio pred tamo sacuvanim tjelesnikom
iz Bolsene. Pedeset je godina kasnije sagradena nova
stolna crkva u Orvietu kao kameni slavospjev euharistijskom
Spasitelju, koji u njoj stoluje. I kao $to je ovaj divni hram u
Orvietu bila zadovoljStina Gospodinu za uvrede, §to mu ih do-
bacivahu u lice krivovijerci, tako je na osvitku XVI. vijeka, kad
je krivovjerje opet podiglo glas i htjelo iskriviti i uniStiti vieru
u euharistijskog Spasitelja, najslavniji tada umjetnik, Rafael
Santi, u srcu kr8¢anstva, u Rimu, u prijestolnici papinoj, zasvje-
doCio nepokolebivu vjeru Crkve katoli¢ke u presvetu euhari-
stiju.  Preko puta od »Filozofije«, koja nas prirodnim putem
vodi do spoznaje BoZanstva (Aristotel i Platon!) naslikao je
»Bogosloviju«, vrhunaravnu znanost o Bogu. Slika kao da je
podijeljena u dvije zone: gornju i donju. Dolje su oko Zrtvenika,
na kojem je u pokaznici izloZeno Svetotajstvo, sakupljeni crkv.
oci i ucitelji, pape i biskupi, redovnici, pjesnici i umjetnici, Naj-
blize je Zrtveniku (gledaocu s desna), Petrus Lombardus, zatim
Duns Scotus, sv. Ambrozije, sv. Augustin, sv. Toma Akvinac,
sv. Bonaventura (u kardinalskom grimizu), Dante. S lijeva je
najblize oltaru sv. Bernardo (sv. Ivan Zlatousti?), zatim sv.
Jeronim, sv. Grgur Veliki, papa, i posve na kraju, kao u bla-
zenoj viziji, Fra Angelico da Fiesole. Tu je prikazan realni
Zivot uma i srca: prouCavanje, (skupina kod ograde, lijevo,
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sv. Jeronim, sv. Augustin, sv. Bonaventura), viera, (sv. Ber-
nardo, Petrus Lombardus, Grgur Veliki), ushi¢enje (sv. Ambro-
zije), umjetnost, (sv. Toma, Fra Angelico, Dante), a srediSte
je svega presveta hostija. Vierujuéi u presvetu euharistiju
upoznajemo BoZansku nauku, koju Bog Otac po Sinu svome i
Duhu Svetom objavljuje u evandelju. U gornjem dijelu slike
uZivaju andeli i starozavijetni i novozavijetni ugodnici BoZji bla-
7eni mir i sre¢u. SrediSte je slavne Crkve u nebeskom Zivotu
presv. Trojstvo, naroito uskrsnuli Spasitelj, a sredite je
Crkve, koja se bori na zemlji, presveta euharistija, zalog Zi-
vota vieCnoga.

Veli¢anstvenom je koncepcijom Rafael na ovoj slici tako
reéi sjedinio nebo i zemlju zlatnim trakovima Duha Svetoga,
koji obasjavaju Presveto. Gotovo sto godina prije Rafaela
ucinili su nizozemski umjetnici bra¢a Hubert (t 1426.) i Jan
von Eyck neSto sliCno u Gentu. Nutarnji je dio prekrasnog
njihovog oltara ovako razdijelien:

Adam — Andeli — BI. Djevica — Bog Otac — Isus — Andeli
Eva — Crkva — Janje — Djevice.

Bojovnici slave BoZje — Proroci — Vrelo Zivota — Apostoli,
pape, biskupi, redovnici, — pustinjaci, hodoc¢asnici.

Svetoj Zrtvi uskrsnici, daite slavu kritenici!
Janje ovce oslobodi, Krist nas grie§ne preporodi.

Euharistijskom smo Zrtvom otkupljeni i spaSeni, ta je
misao umjetniCki izraZena na ovom oltaru.

Po porodu nam posto drug,
Na§ kruh za &asnom trpezom,
Na smrti cijena za na§ dug,
[ plaéa nam u carstvu tvom.

O Zrtvo ti spasénosna,
. Sto otvarag nam Sirom rai,
Sred rvanja smrtdénosna
Poma#i, §titi, snage daj!

Trojedinomu Gospodu
Nek bude slava viedita,
Koj Zivot svome naroduo
U vjeénom domu neka da.
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II. Papa je Urban IV. zamolio sv. Tomu Akvinskog,
velikog ucitelja euharistije, da sastavi crkvene molitve i pjesme
za Tijelovski blagdan. Poznati slavospjevi Lauda Sion, Sacris
solemniis, Verbum supernum, Pange lingua, samo su sitno bi-
serje u ovoj velicanstvenoj pjesmi slave presv. Euharistije, §to
ie rijecima sv. Tome pjeva Crkva katolitka u svojoj liturgiji
na blagdan Tijela Isusova. Mi donaSamo ovdje himan Adoro
Te devote u prijevadu Milana Pavelica:

O taini BoZe, skriven prilikama tim
Klanjam Ti se smijerno srcem poboZnim
Dokle promatram Te, zastaie mi svijest -
Nek Ti bude svaka moga bita &est.

U Tebi se vara okus, tik i vid,

Al je &vrsta vjera kao &vrsta hrid:
Stalnim drZzim sve, $to rekao je Spas,
Istina je sveta svaki njegov glas,

Na gorkom se krizu krio samo Bog,
Ovdje sakri lik i Covjelanstva svog:
Obadvoje ipak vierujem uz klik,
Sto ga uzdigao skrugen razboinik.

Kao Toma ja Ti rana né gledim
Bogom svojim ipak Te ispovijeddm
O objacuj vieru, Tvoj mi dragi dar,
Budi nadu moju, jari srca Zar!

Uspomeno smrti Boga velikog,

Zivi kruge, koj si Zivot puka svog:

O daj viiek da Tobom i moj Zive duh,
Do kraj Ziéa budi najsladi mi kruh!

Srce puno sunca, Kriste Boie moj,
Blatna me u Krvi umij presvetoj

1 kap njena moZe svijet da spasi cijel,
Da od crna bude vas ko liiljan bijel.

Isuse, pod velom koga gledam sad,

O utaZi Ziva moje duse glad:

Daij, kad jednom dode viefne zore cik,
Da ti blazen gledam razotkriven lik!

U prvom krugu Danteova Cistilita mole kaZnjeni
cholice pjevajuéi OCe na$: »Daj nam danas mannu nasu svag-
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danju, bez koje u ovoj frpkoj pustinji nazaduje bag onaj, koji
se vise trudi da napredunje«.’ .

Ugledni tumaci drZe, da je Eunoja® simbol euharistije, kao
i Glankova trava® i »transumanar«, precbrazba, koju proizvada
pogled na Beatricu, koja se zagledala u viecne okruge nebeske:
»Gledajuéi u nju tako se u tebi preobrazih, kako Glauko (3to
se preobrazi) okusivs$i travu, koja ga ulini driigom ostalih bo-
gova morskih (po pri¢i). (Izraz) »Trasumanar« (uzvisiti se iz
liudske naravi) ne bi se dalo protumaditi rijeCima, zato neka
se zadovolji poredbom (o Glauku) onaj, komu ée milost BoZja
dati da iskusi takovo preobraZenje.«® Tako pocinje Danteov
Raj. A »Cistili§te« svrSuje ovim stihovima, koji osvietljuju taj
tajnoviti »trasumanar«. Beatrica veli Mateldi (personifikacija
Crkve): »No vidi rijeku Eunoju, koja tamo izvire; odvedi ga
(Dantea) do nje, pa kako si navikla, oZivi njegovu obamrlu
snagu... Da imam, CitaoCe, viSe prostora za pisanje, opjevao
bih bar djelomice slatki napitak iz one rijeke, $to mi nikad
ne bi Zede ugasio bie... Vratih se od presvetoga vala sav
preporoden, kao mlade biljke, obnovljene novim li§éem, dist
i spreman uzaéj na zvijezde<” do »druZbe pozvane k velikoj
gozbi blaZenoga Jaganjca«.?

Calderonove su »Tajne svete mise« jedno od nje-
govih znamenitih »Autos Sacramentales«. To nije ni drama, ni
ep, ni pjesma, ve¢ simboli¢ko tumacenje sv. mise u stihovima.
U naSim je krajevima poznata Kralikova obradba Calderonova
pjesmotvora., Adam se tuZi radi svoga grijeha — Confiteor u
sv. misi. Dolazi Mojsije sa zakonskim ploCama — Introitus.
Andeli pjevaju Kyrie eleison i Gloria. Sv, Pavao Cita Posla-
nicu, sv. Ivan Evandelista Evandelje, a oba naizmjence mole
Vijerovanje. Krist prikazuje vino. Andeli pievaju Sanctus.
Krist i apostoli odilaze (smrt Isusova), a Mudrost tumadi Ne-
znanju i Zidovstvu misu viernih. Krist opet dolazi u sjajnosti
svojoj (uskrsnuce). Sv. Ivan Cita zadnje evandelje.

2 XI. 13.—16. Krinjavi 84.

s Cist. XXXII 127.—145.

5 Raj, 1. 68.

¢ Raj I. 70.—72.

7 XXX 136.—145., Krinjavi 244.

8 Raj XXIV. 1. Krdnjavi 175. Isp. Giulio Salvadori: Dante innanzi ai
Gran Mistero. Roma 1922. 16—20.
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Veliki glazbenik, filozof i dramatik Wagner rjeSava u
svim svojim glazbenim dramama problem borbe dobra i zla u
svijetu. NajsavrSenije rjeSenje podaje nam u zadnjoj svojoj
glazbenoj drami, u Parsifalu. _

Wagner je simbolik, U Parsifalu prikazuje nam dva
kraja, zapravo dvije strane svijeta: kraj sv. Grala i Carobni vrt
Klingsorov. Carobni je vrt Klingsorov slika svietskih teZnia
i prolaznih tjelesnih radosti, a kraj je sv. Grala slika onoga vi-
Sega svijeta, gdje je duh svladao tjelesne teZnje i sluZi Bogu.

Sv. Gral je ¢udesna posuda od dragoga kamena, koju je
dao izraditi Hiram, kralj tirski. Salomon ju je postavio u hram
kao Zrtvenu pliticu; na njoj je podivao Kruh, $to ga je Sin
Marijin dao uCenicima svojim da blaguju na zadnjoj veceri go-
voreéi: ovo je tijelo moje. U ovu je posudu i grijeSnica-pokor-
nica skupljala kaplie krvi Raspetoga na krizu. Rijed sv. Gral
tumacde mnogi: Sankt-Gral = Sangue Reale, to ¢e reci
zbiljska krv Kristova. Ovu je svetinju primio pobozZni vitez
Titurel zajedno s kopljem, kojim je probodeno srce Raspetoga
na kriZu, da to Cuva od nevjernika. I Titurel je na Monsalvatu,
u nebotiénim visinama, sagradio sveti$te ovim svetinjama.
Grije$niku je svakom nedostizan grad sv. Grala, u kome se
nalaze sluzeé¢i Gospodu samo &isti vitezovi, Sto ih za najveda
djela spasenja krijepi ¢udesna mo¢ sv. Grala. Gralska krajina
i gralski dvor simbol je svih onih herojskih dusa, koje su svla-
dale pohotu za bogatstvom i sjetilnim uzitkom i sad svojim Zi-
votom i radom i borbom sluZe Bogu i spasavaju i druge oda zla.
A moc¢ i snagu u toj borbi crpu iz sv. Grala, simbola krvi i
krvave ljubavi Raspetoga Spasitelja. Kralj sv. Grala otkriva
od vremena do vremena ovu dragocjentt posudu i krv se
Kristova u njoj raZari i obasjava Zarkim svijetlom krvave lju-
bavi svoje sve vitezove, koji blaguju tijelo Kristovo i piju krv
Njegovu uz prekrasne euharistijske pjesme. '

Amfortas je podlegao Klingsorovim Carolijama, pa ne ée
da grijehom okaljanim rukama izvrSuje ovu svetu sluzbu i dugo
ostaje zatvoren Gral.. .:

»] vitezovi Grala bez svete su hrane — Tek obi¢no hrani
ih jelo — Junacima naSim nestaje stog snage — Ne dolaze nam
vijesti viSe — Ni poziv k svetom boju iz daljine: — Blijedi i
bijedni tumaraju — vitezovi bez hrabrosti i bez vode.«
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Tek jedan moZe — po gralskom proroCanstvu — da iz-
lijedi straSnu Amfortasovu ranu i da pomogne vitezovima:

»Sucuvstvom uman, ist i lud.«

Put do sv. Grala vodi kroz vrst Carobnjaka Klingsora,
koji putenim uZicima omamljuje vitezove i stvara od njih voj-
skn protiv sv. Grala. Tek jedan moZe da rijeSi sve to pro-
kletstvo: tko, sucuvstvom uman, svlada sebe, tko ostane Cist i u
svojoj Cistod¢i bude lud za ovaj svijet. Parsifal pobjeduje strast,
§to se u njemu razbudila. On sada razumije- nesretnog Am-
fortasa:

»Amfortas! Rana! Rana! Ona gori u mom srcu! — O
bijedni i nesretni! Ranu vidjeh, gdje krvari, — A sad krvari u
meni — Ovdje — ovdje — u mom srcu! — Ne, ne! Tu, u mom
je srcu plam! — Zudnja, uZasna Zudnja i strast, — Koja mi
sve tijelo i osjec¢aj obuhvada i sili! — Oh, ljubavna boli! Kako
se sve zgraZa i trga i trza u meni! — U grieS$noj Zelji i pohoti!«

I Parsifal se sjeti Amfortasa i njegove rane i postaje
svijestan svoga poziva, da &ist u srcu i Ciste ruke prihvati
" sv, Gral i oslobodi Amfortasa.

Parsifal odbija Kundry: »Zavodnice! Idi od mene! Za
uvijek od mene!« On ostaje Cist, svijesno C&ist, i zato je
»lude, jer ne ¢e da ubere slast, koja mu se sama pruZa.

Parsifal svladava Klingsora, hvata sv. koplje i udini njime
znak KriZa, a sav se zaCarani dvor i vrt Klingsorov sa svom
raskoSi sru$i u nitavilo. Na sam veliki petak dolazi Parsifal
u gralske dvore.

I u Parsifalovim se rukama, rukama &istim, neokaljanim,
rukama pobjedni¢kim, Zari dragocjena sveta posuda rumenim
sjajem presvete krvi i obasjava sve Zarom svojim. [ u Zaru i
sjaju krvi Kristove prikazuje nam se rjeSenje Zivotnog pro-
blema i Zivotnog mira: ljubav, ali ne sebi¢na, koja traZi svoje
zadovoljenje i slast Carne iluzije, veé liubav poZrtvovna, Koja
Zrtvuje sebe i svladava sebe, da drugoga spase i time spasava
isebe: suCuvstvom uman, ¢ist i lud. I dok Parsifal
Zarkom krvi Kristovom blagosilje vitezove sv. Grala i Kundry,
dok kor tiho pjeva: »Spasenje naSem Spasitelju« — odjekuju
glazbeni motivi vjere, grala i euharistije, a u srcu naSem javlja
se svijetlo krvi Kristove i svijetlo kriZza Kristova.
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Kako Zrtva bijele hostije spasava sveéenika, da ostane
vieran svome zvanju Zrtve, prikazao je R. Venny u noveli
»Bela bastina«.” Krasne su zbirke euharistijskih, ve¢inom po-
viesnih, pripovijesti izdali: Konrad K ii m mel, Heilige Jugend-
zeit (—IV.) — Maria Natalia, Ich klopfe an! — Joseph
Liensberger, Im Heiland meine Freude! — Helene P a-
g és: Ehrenpreis.

»Kada je svetogrdna poganska ruka htjela da istrgne
sv. Sakramenat iz ruku sv. Tarsicija, tada je svetac radije
izabrao smrt, nego da se pogrdi presveto tijelo Kristovo«. Ovaj
potresni prizor, $to ga je tako jednostavnim rijeCima opjevao
sv. papa Damaz, jedna je od najljepSih slika u Wisem a-
novoj Fabioli

Poznata je Schillerova pjesma »Der (‘dng nach dem
Eisenhammer«.

Zavidnj je Robert krivo thuz;o nevinog Fndohna pred
grofom Saverne. Ovaj povjeruje Robertu i naloZi slugama, da
bace u uzarenu peé¢ onoga, koji dode pitati, je li izvrSena nje-
gova zapovijed. Na to poSalje grof Fridolina da stavi
ovo pitanje. Fridolin ne sluti niSta zla. Putem cCuje zvoniti
na misu i pode u crkvu. Medutim, dok je Fridolin bio kod
mise, poSao je i Robert da pita, jesu li sluge izvrSili grofov
nalog. Budu¢i da je on doSao prije Fridolina, bace ga u peé, a
grof se onda uvjerio o Fridolinovoj nevinosti.

Talijani zovu Manzonija svojim euharistijskim pjesni-
kom,* jer je ispjevao divnu, duhovnu i misticku misu.

Ostia umil, Sangue innocente Ponizna hostijo, nevina krvi
Dio presente — Dio nascoso, BoZe prisutni — BoZe sakriveni,
Figlio d’ Eva, eterno Re!... Sine Evin, vietni Kraliu!...

Sei mio; con Te respirc Ti si moj; u Tebi disem

Vivo di te, gran Dio! Od Tebe Zivim, veliki Bozz!

Videéi nesretni Verlaine da je izgubio zemaljsku lju-
bav, privija se k Bogu i vapi:

BoZe moj, ja progledah tastinu!
U svom Vinu utopi mi dudu
Daj mi Ziviet o svog stola Kruhuy,
U svom vinu utopi mi dusu!

* Hrv. Prosvieta 1921, 412,
* P. Giovanni Semerial Il nostro Poeta eucharistico, Roma 1922, 25.
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Evo moje neprolite ]grv'i, Evo nogu, ludih lutalica,

Evo tijela nedostoina patnie! Neka lete kada milost zovne.
Evo moie neprolite krvi, Evo nogu, Indih lutalica,

Evo cela, $to tek stid ga bije, Evo o¢i, dviiu svijeéa bludnje,
Za klupcicu nogama Ti divnim. Nek ih zgase suze molitava,
Evo ¢ela, Sto tek stid ga bije, Evo o&i, dviju svije¢a bludnje,
Evo ruku, $to radile nisu, . Jao, BozZe Zrtve i prostenia,
Za 7Zeravku i za tamjan rijetki. Kolik bunar nehara je moga,
Evo ruku, $to radile nisu, Jao, BoZe Zrtve i pro&tenja!
Evo srca, §to zaludu tuklo, BoZe stradni i presveti Boze,
Nek se trza na golgotskom trnju! Jao crna bezdna mojih skvrna,
Evo srca, §to zaludu tuklo, BoZe strasni i presveti Boze!

Ti to znades, sve to, sve to znaded,
1 da ja sam najzadnji od ljudi,

Ti to znades, sve to, sve (o znaqes,
Al 5to imam Tvoje, BoZze, budi!*®

Mirnije, ali ne manje duboko, pjeva drugi moderni fran-
cuski pjesnik, Francis Jammes;

»Kod ovog stola govori Krist take tiho, da ga jedva Cuje§, a ia ne
znam 5to je to neiskazano i blago, $to tamjanom BoZjim hrani dusu i raz-
vedruje ju. Moj brate! Pedi dakle i vidi ¢oviedansivo, koje se svagdan
obnavlia, gdje se Casak zaustavlja na svom putu i blaguie kruh Zivotni
umnoZen u Arhi, pa onda opet nastavlja svoj put spram krajeva vjeCnih.«**

U nas se Hrvata isticu kao euharistijski pjesnici narocito
nadbiskup Sarié¢, Milan Pavelié i Izidor Poljak. NjeZnim
stihovima nadbiskupa Sarica pjevaju tisuée i tisuée mladih
srdaca slavu presvete euharistije Kod sv. mise i sv. pricesti:

Moj Isuse! Raskriljujem Tebi ruke,
Da se sjetis svoga kriZa, svoie muke!

Moj Isuse! Uzdizem Ti bolne ofi,
Zviiezdo moja, svietli meni u toi noci!

Citav je Sari¢ev ciklus Missa Poética i Euharistija** lagani
titraj najnjeZnijih Cuvstava blage mistike, u koje mu je uronila
dusa pred Presvetim,

Pavelié¢evim prijevodima euharistijskih himana sv.
Tome prigovaraju neki, $to nijesu doslovni, Ali da je sv. Toma

10 Milan Paveli¢: Pavao Verlaine, Za vieru i dom 1918, 69.

11 Frapejs Jammes, Clairiéres dans le Ciel, Paris 1918, 216., 217.
12 3Sunce i oblaci« 89—139.
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Ziv, sam bi traZio, da se prevada smisao njegovih himana, a ne
rije¢i. Doslovni je prijevod redovito ukocen. A Pavelicev je
prijevod lagana i svieZa pjesma. Osim ovih prijevoda iskitio
je Paveli¢ stihovima i lijepu legendu'® o malom Zidovskom dje-
¢aci¢u Joelu, koji se priCestio s drugim djeCacima:

Bag nitko nije gledo mene,

Svim bile o¢i oborene,

I svaki bio tako tih.

Ko sunce, mama, bilo lice,

U susjedova Andrijice,

Dok i80 ruku skloplienih.

Ko cni i ja pridoh tako

Na jezik neko perce lako
PoloZio mi ¢oviek bijel.

0, odmah sam to, mama, znao,
Da Bog to sebe meni dao,
0Od radosti sam sjao cijel.

Otac ga stoga, bogati staklar Juda, u svome bijesu baca u
uZarenu pe¢. Ali tamo ga doCeka Gospa i andeli, koji ga sa-
¢uvaSe od straSnoga plama: ¢

Sa majkom Joel krstio se
I vieéno Zedan BoZje rose
On posto Kristov sveéenik.

Dok bude zemlijom Kruha sveta,
Tainénih bit ¢e sucokretd,
I raspeti ¢e vladat Spas.

Poljakov je ugodaj slican Verlaineovu. On nosi u
sebi divlju zvijer, s grivom ko -lav i s golemim Sapama tigra.
I njegova grud arenom krvavom posta, gdje boj se bije vjecit
i hud, da strasnoga ubije gosta. Euharistija mu je snaga,
polet i odahnuce u toj borbi:

Danas sam u svetoj vodi okupan
Sv'ietao sam kao vedri ljetni dan.

Bijelim se ko sv'jeZi, netom pali sn’jeg,
Plamtim, gorim, gorim, kao ognjen br'jeg.

S biseria vas treptim kao rosni list:
Danas mi je du$u poljubio Krist!'®

13 Qyeti kruh, Hrv. Prosvi. 1920. 12.
14 Fvijer. Hrv. Prosvi. 1920. 255.
15 Postcommunio, »Hrv. Prosvi.. 1920, 256.
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U narodnoj nasoj pjesmi Cesto sam Isus misu
sluzi, a sv. Petar, andeli ili Majka BoZja »domeStruju«.®

Sami zvoni zazvoneli,
Sama vrata otpirade,

1 duplieri vuzigase.

Gde sam Jezu$ meSu sluZi,
A Marija Boga moli,
Sveti Peter domestruje,
Svi angeli dvorjaniki.

Sv. priCest spominje narodna pjesma poglavito_kao po-
pudbinu pred smrt ili pred bitku., Protopop Nedeliko ispo-
vijeda i pric¢e$¢uje cara Stiepana na samrti:

Ja sam sv’jetla cara pricestio,
Pritestio i ispoviedio —

Al ga nisam pitao za carstvo,
Veé za grije, §to je sagrijediot?

I car se Lazar sa svojim junacima priCestio na Kosovu
prije boja.*®

Ovdje ne smijemo mimoi¢i MaZuranideva starca-
svecenika, gdjeno krotak k svome stadu grede, pak okupiv
hrabre vitezove dobar starac Ceti besjedio:

sZa krst Casni spravni ste mrijeti,e
»Za ni se i sad mrijet podigoste. ..«
»Tader starac odi podigao,«

»Blage o¢i i bijele ruke,«

»Ter je Cetu oprostio grieha,«
sPak je Bogom darivati stade:«
»Svakom momku po Cesticu daje«
»Tajne piée, hlieba nebeskoga,«
»Zarko sunce divno Cudo gleda,«
»(idje slab starac slabe kriepi liude,«
sDa im snaga Bogu sliéna bude.«'®

. R.H.Benson zavrSuje svoj roman buduc¢nosti »Gospodar
svijeta« potresnim ewmharistijskim prizorom. Posliednji papa

16 Ispor. u Hrv. Prosvi. 1921, 597. — VI& Lahner dao mi je i ostale
podatke o nar. piesmi. ‘ '

17 Vuk Karadzi¢ 1875, I1I. 190.

1% Ib. 1L 296.

19 Ceta 379—380, 457—467.
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Cita u svojoj kolibici u Nazaretu sv. misu pred izloZenim
Svetotajstvom. S njime je jedanaest kardinala. Nema samo
cnoga, koji ih je izdao Covjeku grijeha. Duhovi su. Misa je
svrsila. Zracni brodovi opkoljuju Nazaret. Papa znade sve.
Znade, da je svemu kraj. »I papa se uspravi, sav blijed u
svijetlu svijec¢a, i zapjeva Pange lingua:

Pojte usne uzvisenu

Tainu tijela preslavnog,
Pojte onu krv tajnénu,

Sto rad svijeta gitavoyg
Prolio ju necijenjenu
Liudskog roda krali i Bog.

Nasem ki'aju, nafem vaju,
Dijevica ga donije; .
Zemljom hodeé zasija iu
Zrnjem rijeci BoZije,

A pri Zi¢a svog nam kraiu
Svet amanet namrije.

Nebo je rumeno poput krvi, a sunce je bijelo poput ho-
stije. U kapelici pjeva papa i kardinali i s njima ogromni zbor,
mirijade glasova, koji kao da ispunjaju svu neizmjernost
prostora.

Kad je najzad vederao
S dragim uéenicima,
Stari vazam svetkovao,
S janjcem i priesnacima,
Kao branu tad je dao
Sama sebe svojima.

Kruh sa nasih evo niiva
Rijedju tijelo postaje,
Krviju Krista vino biva,
Vid to ne raspoznaje,
Ali sama vjera Ziva
Cistom srcu dostaje.

Zrani su se brodovi poredali u krugu. A ljudi, koji su
bili u tim brodovima, jo$ uvijek niSta ne vide i niSta ne Cuju.
Onda se muklim tutnjem podigne grmljavina zasjavsi van-
redno i tresuéi zemljom, koja se teSko gibala primicué¢i se kraju
svoga opstanka.
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0, tolika taina to je,
Ponizno je podtuimo!
Stari zaviet prestao

Novo- Janje blagujmo!

Da! Napokon je evo doSao On, Covjek grijeha. Evo ga,
gdje sjedi na prijestolu pod krvavim svodom, u velicanstvenim
svojim zracnim kolima, slijep za sve, osim za ono, na §to je
bacio oko svoje. On ne vidi joS, da se njegov sviiet rusi,
propada i gubi pod njim. '

Sto od oka sakrito je,
Tvrdom vjerom vijerujmo!

Evo ga, gdje ide, baStinik vremenitih debara, no razba-
Stinjenik vie¢nosti, jadni knez buntovnika, stvor, keji se digao
protiv Boga! Evo ga, gdje ide, a zemlja se, u Casu, kad je
mislio, da ju je napokon podvrgnuo svojoj viasti, razdire i trese
v posliednjoj borbi svoje agonije. Evo ga, gdje dolazi, gospo-
dar svijeta, gordi Antikrist! Veé mu se sjena spusta prema
tlu, ve¢ se bijela krila zratnoga broda okreéu, da ga dovedu na
mijesto, otkuda ée udariti, a u isti mah zatutnji ogromno nat-
prirodno zvono, dok mirijade glasova pjevahu i dalje blago,
poput 3apta u buci oluje: Genitori, Genitoque. ..

Bogu Ocu, Bogu Sinu,
Cast i dika od svih nas!
Boga Duha veli¢inu
UzdiZzimo u sav glas!

. Velicanstvu Troiedinu
Neka svijet se klanja vas!

I onda nestade ovoga svijeta i slave njegove...<*

A dok se to, ovako ili drukdije, ne zbude, dok bude svijeta
i vijeka, prinosit ¢e Crkva katolicka trojedinomu BoZanstvu
Zrivu Jaganjca Bozjega na dragocjenoj plitici, $to su je izdjelale
i ukrasile sve ljudske umjetnosti. Graditelj podiZe divne hra-
move i gradi Zrtvenike. Na Zrtveniku mirisno cvijeCe cvate
Gospodu, a plamen vostanica, tamjan i vieCna lu¢ izgara Njemu
1 cast. Marljive ruke Casnih sestara izraduju svilom i iglom
sveto odijelo. VjeSti zlatari lijevaju | savijaju zlato i srebro u

.

kaleZe i pokaznice i uresuju ih dragim Kkamenjem. Slikar i

2 R. H. Benson: Gospodar svijeta. Rijeka 1918, 223228,
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kipar resi zidove i Zrtvenike hrama BoZjega umotvorima svo-
jim. Pjesnik zahvacéa u dubine tajna BoZjih i srca svoga, i
zaodjeva Cuvstva svoja i misli u stihove, kojima glazba daje
mekocu, snagu i toplinu. Najdivnijom pjesmom svijeta, $to ju
je Duh BoZji nadahnuo, a miniaturnom cizelacijom izdjelavali
viekovi, misalom i brevijarom, sjedinjuje se Crkva BoZja s ko-
rovima andeoskim u nebu, gdje stan stanara blaZenih sved ori
se od piesama i Gospoda trojedinog uzvisuje bez prestanka.
S njim i mi pjesmu zdruzimo k Sionu svetom tezedi:

Sva dika, ko §to pristoii,

Nek bude Ocn svevidniem

I jedinomu Sinu mu

S Utjesiteliem preslavnim,
Gospodstvo Njemu, slava, Cast
U vijetne vijeke vijekova.*

21 Alto ex Olympi vertice, u prijevodu M. Paveliéa.



